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Fissacavi autobloccanti
Self-locking Cable Clamps

Mini fissacavi 
Mini Cable Clamps

Kit di messa a terra
Grounding Kits

Scalette combinabili
Combinable Ladders

Materiali isolanti 
Insulating Products

Wanddurchführungen
Traversées de paroi

Universelle Kabelschellen
Fixations universelles

Fissaggi speciali
Special Fixings

Fissacavi rapidi orientabili 
Revolving Snap-in Hangers

Selbstarretierende Schellen
Fixations auto-arrêtantes

Fissacavi universali rapidi
a inserimento laterale
Universal Quick-fit Fasteners
for side insertion of cable

Universelle Fix-Schellen für
seitliche Kabeleinführung
Fixations universelles rapides
pour insertion latérale du câble

Mini-Kabelschellen
Mini fixations 

Drehbare Fix-Kabelschellen 
Fixation rapides orientables 

Erdungsgarnituren
Kit de mise à la terre

Isolier-Material
Matériels isolants

Kombinierbare Leitern
Chemins combinables

Passanti a muro
Wall Entries

Spezial Befestigungen
Fixations spéciales

Fissacavi universali
Universal Cable Clamps

IInn  MMoobbiill--  uunndd  RRiicchhttffuunnkk
EEnn  rraaddiioo  mmoobbiillee  eett  ttééllééttrraannssmmiissssiioonn
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La FI.MO.TEC Spa avvia nel lontano 1933, a Milano, la
produzione di materiali di fissaggio.
Gli anni successivi vedono un costante sviluppo di nuove
linee di prodotti sempre più evoluti in aderenza alle cre-
scenti esigenze tecnologiche.
Questa lunga esperienza viene travasata a partire dagli
anni ‘80, nel settore delle telecomunicazioni, ove oggi la
FI.MO.TEC. propone, sotto il marchio FIMO®, un vasto
programma di prodotti innovativi, ricchi di caratteristiche
esclusive, che vengono apprezzate dagli Operatori delle
maggiori Aziende del settore. I prodotti FIMO® offrono
sicurezza massima di impiego unitamente a praticità e
comodità d’uso.
Non a caso quindi da anni FIMO® si presenta sul merca-
to come marchio di riferimento in un settore in rapida e
costante ascesa, ove qualità e sicurezza sono argomenti
prioritari.
Grazie quindi alla collaborazione con le Aziende leader e
ad un costante impegno di ricerca e di sviluppo, la
FI.MO.TEC. è da tempo la “prima scelta” per completez-
za di gamma e di caratteristiche tecnico/qualitative dei
suoi prodotti.
FI.MO.TEC. Spa è una Azienda certificata

UUNNII  EENN IISSOO 99000011::22000000

In the distant 1933 FI.MO.TEC. Spa starts the manufac-
turing of fastening materials.
During the following years there is a constant evolution
of the products in order to meet the growing technologi-
cal requirements.
Beginnig from the 80-es this long experience has been
transferred to the telecommunication field.
Today FI.MO.TEC. offers, under the trademark FIMO®, a
large selection of advanced products, rich in exclusive
features, which are appreciated by the operators of the
leading companies in the sector, because they provide
total fastening safety along with practical and easy
mounting.
It is not by chance that for many years FI.MO.TEC. has
been known on the market as the reference brand in a
rapidly and constantly growing sector, in which quality
and reliability are top priorities.
Thanks to the close cooperation with leading operators
and to the persevering internal effort in research and
development, FI.MO.TEC. is by now “first choice” for its
comprehensive range, the technical features and the
quality standards of its products.
FI.MO.TEC. Spa is certified 

UUNNII  EENN IISSOO 99000011::22000000

FI.MO.TEC. Spa Milano, Italien, entsteht im Jahre 1933.
Herstellungsprogramm ist Befestigungsmaterial.
In den darauffolgenden Jahren wird das Programm stets
mit technisch fortschrittlichen Produkten erweitert, um
der rasanten Entwicklung des Weltmarktes gerecht zu
werden.
Diese langjährige Erfahrung wird in den 80-ger Jahren
in den Bereich der Telekomunikation übertragen. Unter
dem Logo FIMO®, bietet FI.MO.TEC. ein reichhaltiges
Programm von technischen und innovativen Produkten
an.
Erfahrung und Zufriedenheit, führender, weltweit tätiger
Unternehmen aus dem Bereich Mobilfunk und Richtfunk,
bestätigen die Gewährleistung von Sicherheit und Mon-
tagefreundlichkeit der FIMO®-Produkte.
Die intensive Zusammenarbeit mit den Projekt-Abteilun-
gen führender Hersteller und Installationsunternehmen
und das Bestreben nach neuen Technologien für fortü-
schrittliche Lösungen im Installationsbereich, bilden eine
Synergie die voll zur  Verfügung einer höchst anspru-
chsvollen Kundschaft gestellt wird.
FI.MO.TEC.-Produkte sollen “erste Wahl” bei der
Beschaffungsentscheindung der Kundschaft sein.
FI.MO.TEC. Spa ist zertifiziert

UUNNII  EENN IISSOO 99000011::22000000

FI.MO.TEC. Spa a débuté son activité à Milan en 1933
avec la production de matériels de fixation. Les années
suivantes ont vu un constant développement de nouvel-
les gammes de produits toujours plus évolués pour faire
face aux croissantes exigences tecnologiques du mar-
ché. Cette longue expérience a été transférée depuis
des ans ‘80 dans le domaine des télécommunications.
Aujourd’hui FI.MO.TEC. offre, sous la marque FIMO®,
une vaste gamme de produits innovateurs, riches en
caractéristiques exclusives, qui sont appréciés par les
opérateurs des principales compagnies du secteur, car
ils assurent une fiabilité de fixation absolue en même
temps qu’une utilisation facile et pratique.
Ce n’est pas par hazard que FIMO® se présente depuis
des années comme marque de référence dans un sec-
teur en rapide et constante croissance, dans lequel qua-
lité et fiabilité sont des facteurs prioritaires.
Suite à notre collaboration avec les sociétés leader et à
un engagement constant dans la recherche et dévelop-
pement des produits, FI.MO.TEC. est désormais le “pre-
mier choix”, grâce à une gamme complète et aux carac-
téristiques tecniques et qualitatives de sa
production.
FI.MO.TEC. Spa est certifiée

UUNNII  EENN IISSOO 99000011::22000000
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FI.MO.TEC. Spa è una azienda certificata 

UUNNII EENN IISSOO 99000011::22000000

Tale certificazione è il riconoscimento ufficiale della
filosofia che la FI.MO.TEC ha sempre perseguito:
• massima qualità dei prodotti
• servizio accurato alla clientela

ZZEERRTTIIFFIIKKAATT  UUNNII  EENN  IISSOO  99000011::22000000

FI.MO.TEC. Spa ist zertifiziert

UUNNII EENN IISSOO 99000011::22000000

Das ist die offizielle Anerkennung der Firmenphilo-
sophie:
• Zuverlässige Qualität der Produkte
• Pünktlicher Service an die Kunden

CCEERRTTIIFFIICCAATTEE  UUNNII  EENN  IISSOO  99000011::22000000

FI.MO.TEC. Spa is  certificated

UUNNII EENN IISSOO 99000011::22000000

Such certification is the official acknowledgement of
FI.MO.TEC.’s philosophy:
• top quality products
• accurate service for our customers

CCEERRTTIIFFIICCAATTIIOONN  UUNNII  EENN  IISSOO  99000011::22000000

FI.MO.TEC. Spa est certifiée 

UUNNII EENN IISSOO 99000011::22000000

Ce certificat représente la reconnaissance officielle de la
philosophie que FI.MO.TEC a toujours poursuivi:
• qualité supérieure des produits
• service soigné à la clientèle
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Fissacavi per profilato PCI 40x22
Cable clamps for PCI section 40x22

Fissacavi per tondo 8-25 / piatto 3-25
Cable clamps round 8-25 / flat 3-25

Selle calibrate singole e gemellate
Single and double calibrated saddles

ssRRFF  BB

ssRRFF  CC

ssRRFF  MM

RRFF  QQ

IINNDDIICCEE  //  IINNDDEEXX //  IINNHHAALLTT  //  SSOOMMMMAAIIRREE

ssRRFF  AA33
ssRRFF  AA44
ssRRFF  AA55

1100,,1111

1122,,1133

Fissacavi per profilato PSI 30x12
Cable clamps for section PSI 30x12ssRRFF  DD 1144,,1155

Fissacavi per profilato PCI 40x22,
piatto e tondo 3-12 mm
Cable clamps for PCI section 40x22,
flat and round 3-12

ssRRFF  EE 1166,,1177

1188,,1199

2200,,2211

2222,,2233

0044,,0055
0066,,0077
0088,,0099

Collari fissacavi quadri
Square cable clamps

SSAASS

SSAATT

Fissacavi universali bi-sella
Universal cable clamps with double saddle

2244--2288

UUCCOO--UUCCCC
UUCCPP--UUCCLL 3322--3366

Bi-sella 
Double saddle

Accessori acciaio inossidabile
Stainless accessories

BBFFII--PPRR  UUCC
RRPPII--DDAAII
RREEII--IISS  88

SSAABB

4488--5522
Mini fissacavi universali con bi-sella 
Universal Mini Clamp with double saddle

MMCCOO--MMCCCC
MMCCPP--MMCCLL

SSAACC

LLCCOO--LLCCCC
LLCCPP--LLCCLL

Fissacavi universali rapidi ad inserimento laterale
Universal quick-fit fasteners for lateral insertion

4400--4444

SSAALL 4466Sella elastica doppia
Elastic double saddle

BBCCOO
Bussola compensatrice
Compensating bush

4477
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Fissacavi per angolare 30x30 / 40x40 / 50x50
Cable clamps for angular 30x30 / 40x40 / 50x50

Kabelschellen für Winkeleisen 30x30 / 40x40 / 50x50
Attaches pour cornière 30x30 / 40x40 / 50x50

Fissacavi per piatto/tondo 3-12
Cable clamps for flat/round 3-12

Kabelschellen für Flach-/Rund-Eisen 3-12
Attaches pour fer plat/rond 3-12

Kabelschellen für PCI-Profilschienen 40x22
Attaches pour profilée PCI 40x22

Kabelschellen für PSI-Profilschienen 30x12
Attaches pour profilée PSI 30x12

Kabelschellen für PCI-Profilschienen 40x22,
Flach- und Rund-Eisen 3-12

Attaches pour profilée PCI 40x22,
plat et rond 3-12 mm

Kabelschellen für Rund- und Flach-Eisen 3-25
Attaches pour fer rond 8-25 et plat 3-25

Quadratschellen
Attaches carrés pour câbles

Kaliber Klemmwannen einfach u. doppel
Garnitures calibrées simples et doubles

Universal Kabelschellen doppelwannen
Attaches universelles avec garnitures double

Fissacavi universali monosella
Universal  clamps with single saddle

3300,,3311

UUSSOO--UUSSCC
UUSSPP--UUSSLL

Universal Kabelschellen einzelwannen 
Fixations universelles 

Doppelwanne
Garniture double

Schnellmontage Schellen mit seitlicher Einführung
Fixations universelles rapides à insertion latérale

Elastische Doppelwanne
Garniture élastique double

Ergänzungs Buchse
Manchon de compensation

Universale Doppelwanne Mini-Klemmen - 
Mini fixation univers. avec garnit. double

V2A-Zubehör
Accessoires en acier inox

Figura
Figure

Abbildung
Figure

Articolo
Article
Artikel
Article

Descrizione
Description

Beschreibung
Description

Pagina
Page
Seite
Page

3388,,3399

Monoselle incernierate (Brev.) 
Single saddle with flexible hinge (Pat.)

SSAAMM Einzel-Wannen mit Scharniergelenk (Pat.)
Garnitures avec charnière flexible (Brev.)
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Fissacorda di terra
Support for grounding copper/wire ropes

Morsetti multidirezionali per angolari
Multidirectional clamps for angular support

Staffa per fissacavi
Stirrup for clamps

MMAAMM  88

MMBBMM  88

FFCCTT

AAPPMM

SSTTMM

Morsetti multidirezionali per piatto/ tondo
Multidirectional clamps for flat and round

0077

0088

Applicatore per fissacavi RF
Adaptor for RF cable clamps

IINNDDIICCEE  //  IINNDDEEXX //  IINNHHAALLTT  //  SSOOMMMMAAIIRREE

1122

1177,,1188

2200

1133

Basetta per strutture varie
Fastening socle for various structures

1144

BBAAMM
BBAACC
BBOOMM

00 05

Nastro, graffe, utensile
Steel strip, clips, fastening tool

1199
BBIITT
GGIITT
UUIITT

Fascetta stringitubo
Hose clamp

1166

FFAASS
FFAAUU

MMCCMM  88
MMCCMM  88VV

Morsetti monoblocco
Compact clamp 0099

MMIIMM  88
Mini morsetti M8
Mini clamp M8 1100

MMOOTT  88
Morsetto fissacorda
Copper wire clamp

1111

1155

Applicatore autobloccante M8
Selflocking insert M8

IISSLL  88

MMPPSS
Morsetto per scalette 
Clamp for ladders

Fissacavi rapidi orientabili a 360°
360° Revolving Snap-in Hangers

Fix-Kabelschellen 360° drehbar
Fixations rapides orientables à 360°

Universal Klemmen für Winkel-Eisen
Attaches multidirectionnelles pour cornière

Universal Klemmen für Flach- und Rund-Eisen
Attaches multidirectionnelles pour fer plat/rond

Kompakt Klemme
Attache compacte

Miniklemme M8
Mini fixation M8

Erdungsseil-Schelle
Fixation pour câbles en cuivre

Erdungsdraht Befestigungsschelle
Fixation pour câble de terre

Spezialklemme für Kabel-Leiter
Attache pour chemins de câbles

Schnellmontage Mutter M8
Adaptateur a montage rapide M8

Flachhalter für Schellen
Etrier pour attaches

Adapter für RF Schellen
Adaptateur pour attaches RF

Halte-Sockel für Gerüste
Socle pour structures diverses

Stahlband, Schnallen, Spannwerkzeug
Ruban d’acier, agrafes, outil de serrage

Bandschelle
Collier de serrage

EEMMCC--AA
EEMMCC--CC
EEMMCC--SS

EEMMCC--MM
EEMMCC--UU

Fissacavi rapidi orientabili a 360°
360° Revolving Snap-in Hangers

Fix-Kabelschellen 360° drehbar
Fixations rapides orientables à 360°

0022--0044

0055,,0066
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22EElleemmeennttii  ddii  ffiissssaaggggiioo BBeeffeessttiigguunnggsseelleemmeennttee
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IINNDDIICCEE  //  IINNDDEEXX //  IINNHHAALLTT  //  SSOOMMMMAAIIRREE

Fissacavi per angolare 30x30 / 40x40 / 50x50

Clamps for angular 30x30 / 40x40 / 50x50
2299,,3300

3300

3311

OOXX  AA33

OOXX  AA44

OOXX  AA55

Fissacavi per piatto/tondo 3-12

Cable clamps for flat/round 3-12

3311

OOXX  BB

Fissacavi per profilato a PCI 40/22

Cable clamps for PCI section 40/22

Fissacavi per profilato a PSI 30x12

Cable clamps for PSI section 30x12

Fissacavi per profilato a PCI 40/22,
piatto/tondo

Cable clamps for PCI section 40/22,
flat/round

3322

OOXX  CC

OOXX  DD

OOXX  EE

Fissacavi per tondo 8-25/piatto 3-25
Cable clamps for round 8-25/flat 3-25

3322OOXX  MM

VVTTII--VVEEII--VVCCII
VVSSII--GGRRII

NNPPII--BBFFII--DDAAII
RRPPII--RREEII--IISS88

Viteria INOX varia AISI 304
Stainless steel screws and washers AISI 304

MMCCFF88 2277Morsetto per funi portanti di acciaio

Clamps for steel ropes

RRAAFF 88 2266Morsetto per funi portanti di acciaio

Clamps for steel ropes

Collari per guarnizioni elastiche

Collars for elastic cushions

UUBBOO

2244,,2255

3333

GGOO

Cavallotti a “U” per pali e tubi

“U” collars for poles and tubes

Collare multidiametro

Multidiameter collar GGMMDD

GGOOPP
Collari per pali e tubi

Round collars for poles and tubes
2211

2222

2233

Rundschellen für Maste und Rohre

Colliers ronds pour poteaux et tubes

Multidurchmesser Rundschelle 

ColIier multidiamètre

Rundschellen für elastische Klemmprofile

Colliers pour garnitures élastiques

“U”-Schellen für Maste und Rohre

Colliers “U” pour poteaux et tubes

Klemmen für Trage-Stahlseile

Fixations pour câble porteur en acier

Klemmen für Trage-Stahlseile

Fixations pour câble porteur en acier

Kabelschellen für Winkeleisen 30x30 / 40x40 / 50x50

Attaches pour cornière 30x30 / 40x40 / 50x50

Kabelschellen für Flach-/Rund-Eisen 3-12

Attaches pour fer plat/rond 3-12

Kabelschellen für PCI-Profilschienen 40/22

Attaches pour profilé PCI 40/22

Kabelschellen für PSI -Profilschienen 30x12

Attaches pour profilé PSI 30x12

Kabelschellen für PCI -Profilschienen 40/22,
Flach-/Rund-Eisen

Attaches pour profilé PCI 40/22,
plat/rond

Kabelschellen für Rund- und Flach-Eisen 3-25
Attaches pour fer rond 8-25 et plat 3-25

Viteria INOX varia AISI 304
Stainless steel screws and washers AISI 304
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Barra equipotenziale di rame
Copper grounding bar 

Kupfer Equipotentialschiene
Barre de terre de cuivre

1133

Guarnizioni per guide d’onda ellittiche
Cushions for elliptic waveguides

Guarnizioni per cavi coassiali tondi
Cushions for round coaxial cables

Guarnizioni settoriali combinabili
Combinable sectorial cushions

2200--2222

2266--2288

2299--3311

GGEE

GGRR--GGRRRR

GGSSRR
GGSSEE
GGSSTT

SSPPJJ Spellacavi per cavi coassiali
Coaxial cable stripper

1155

SSCCJJ Spellacavi per cavi schermati
Cable stripper for shielded cables

1155

Passanti a muro stagni IP67 - Resistenti al fuoco REI 120

IP67 Waterproof wall entries - Fire resistant REI 120

PPPPSS
KKPPGG--GGIICC 0022--0099

Guarnizioni per guide d’onda rettangolari
Cushions for rectangular waveguides

3322,,3333

GGQQ

2233--2255

GGTTRR
GGTTEE

Guarnizioni tappo
Blind cushions 

Kit messa a terra per cavi coassiali
Grounding kits for coaxial cables

0022--0077KKMMTT

BBEEII
BBEECC

Barra equipotenziale AISI 304
Grounding bar AISI 304
Equipotentialschiene V2A
Barre de terre AISI 304

1133IISSTT 88

Messa a terra per connettori
Grounding hose clamp for connector

1144

UUEEKK 0088--1100

PPAASS Passante stagno assemblabile
Waterproof, assembly wall entry

1100--1199

44PPaassssaannttii  aa  mmuurroo  ee  gguuaarrnniizziioonnii WWaanndddduurrcchhffüühhrruunnggeenn  uunndd  DDiicchhttuunnggeenn
WWaallll  EEnnttrriieess  aanndd  CCuusshhiioonnss TTrraavveerrssééeess  ddee  ppaarrooii  eett  ggaarrnniittuurreess

FFMMTT

Kit di messa a terra universale 
Universal earthing kit

Messa a terra multidiametro per connettori
Multidiameter earthing kit for connectors

1111

FFMMCC

Messa a terra
Grounding bolt

00 07

Erdungs-Kits für Koax-Kabel
Kits de mise à la terre pour câbles coaxiaux

Universelle Erdungsgarnitur
Kit de mise à la terre universel

Erdungsbolzen
Mise à la terre

Multidurchmesser Erdungsgarnitur für Steckverbindungen
Mise a terre multidiamètre pour connecteurs

Erdungsschlauchklemme für stecker
Collier de mise à la terre pour connecteurs

Kabelmesser für Schirm-Kabel
Dènude-câbles pour câbles à tresse

Kabelmesser für Koax-Kabel
Dènude-câbles pour câbles coaxiaux

BBTTCC  88

1122

Basetta di messa a terra 
Grounding socle

Erdungssockel
Socle de mise à la terre

Klemmprofile für rechteckige Wellenleiter
Garnitures pour guides d’onde rectangulaires

Klemmprofile für elliptische Wellenleiter
Garnitures pour guides d’onde elliptiques

Klemmprofile für Koaxialkabel
Garnitures pour câbles coaxiaux ronds

Blindstopfen
Garnitures pleines

Kombinierbare Sektorklemmprofile
Garnitures par secteurs combinables

Wasserdichte zusammenbaubareWanddurchführung.
Traversée de paroi étanche et assemblable

IP67 Wasserdichte Wanddurchführungen - Feuerbeständig REI 120

Traversées de paroi étanches IP67 - Resistante au feu REI 120

PPMMRR
GGPPRR--GGPPEE
GGTTRR--GGRRRR

3344
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PPGGAA Guarnizione di chiusura per passaggio di cavi
Special gasket For Cable Passage

Dichtungsgarnitur Für Kabeldurchführungen
Garniture spéciale pour passages de câbles

Passanti rettangolari per muro e shelter
Rectangular Wall Entry for wall and Shelter
Rechteckige Wanddurchführung für Wand und Shelter
Traversée de paroi rectangulaire pour paroi et shelter

Elementi combinabili per cornici PMR
Combinable Parts for PMR Frames

Kombinierbare Teile für PMR Rahmen
Eléments combinables pour cadres PMR

2288
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MMEEMM
GGIIMM  --  FFLLII
CCAAII  --  IISSII 88
IISSLL  88  --  NNPPII

Componenti per scalette e mensole
Components for ladders and brackets

PPrrooffiillaattii  ee  aacccceessssoorrii PPrrooffiillee  uunndd  ZZuubbeehhöörr
SSeeccttiioonnss  aanndd  AAcccceessssoorriieess PPrrooffiillééss  eett  aacccceessssooiirreess

1100,,1111

IISSLL  88
Applicatore autoblocc. femmina M8, per profilati PCI

Selflocking insert M8, for PCI profile
0077

PPCCII--PPSSII
PPCCII....BB--PPSSII....BB
CCAAPP3300--CCAAPP4400

Profilati a C AISI 304 
C-sections AISI 304 
V2A C-Profile
Profilés  AISI 304

0033--0066

PPBBCC
EEBBCC
BBFFII

RR1100
SSPPSS

Fissaggio chimico
Bonding compound

Tasselli P.A. con vite
P.A.-plugs with screw

0099

0088

MMFFII--MMFF
SSAARR

Tasselli di acciaio
Steel plugs

0077

WWEEKK Cappucci terminali termoretraibili
Heat-shrinking caps

Tubolari termoretraibili
Heat-shrinking tubes

0055

NNAASS

Nastri autoagglomeranti
Self-agglomerating bonding tapes

0022,,0033

MMWWTT

0077Lubrificante siliconico
Silicon lubricantLLUUSS  88

0088

RRAACC Fissacavi per cavi radianti (Brev.)
Cable clamps for radiating cables (Pat.)

0033,,0044

DDRRAA

MMEEII
Distanziali di P.A. e AISI 304
P.A. and AISI 304 spacers

0066

Sigillante butilico
Butilic putty

Morsetto per funi portanti di acciaio
Clamps for steel ropeRRAAFF 88 1100

BBUUTT

NNEEPP

Nastro autoagglomerante siliconico
Self-agglomerating siliconic tape

0044

RRFF  QQ
Collari fissacavi quadri
Square cable clamps 

1111

Schellen für abstrahlende Kabel (Pat.)
Attaches pour câbles rayonnants (Pat)

P.A. und V2A Abstandhalter
Entretoises en P.A. et AISI 304

P.A.-Dübel mit Schraube
Chevilles de P.A. avec vis

Stahlanker
Chevilles d’acier

Verbundanker
Résine d’ancrage

Klemmen für Trage-Stahlseile
Fixations pour câble porteur en acier

Quadratschellen
Attaches carrés pour câbles

Schnellmontage Mutter M8, für Profil PCI
Adaptateur M8 a montage rapide, pour profilées PCI

Einzelteile für Leitern und Konsolen
Composants pour chemins de câbles

Selbstverschweissende Silikon
Ruban auto-agglomérant siliconic

Selbstverschweissende Wickelbinden
Rubans auto-agglomérants

Wärmeschrumpfende Endkappen
Capuchons thermorétrécissants

Wärmeschrumpfende Hülsen
Manchons thermorétrécissants

Silikon-Fett
Graisse spéciale au silicone

Dichtungs Kitt
Butilic pâte
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00 08

Cappucci di protezione 
Protection Caps 

Schutzkappe
Capuchons de protection

0066

RRAAPP Portacavo per cavi radianti
Radiating Cable Clamp

Schelle für abstrahlende Kabel 
Garniture pour câbles rayonnants 

0055
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00 09

MMFF  --  MMFFII

SSAARR

AARR

DDSS

AAMM

OOMM

PPBBCC
EEBBCC

PPBBCC  --  UUMMCC
SSOOCC  --  PPCCCC

KKXX

RR88  --  RR1100

RR88  SSPP
RR1100  TTXX

NNPP

Ancorante maschio di acciaio zincato
Galvanized male Steel Anchor

Gewinde Stahlanker verzinkt
Goujon d’ancrage mâle galvanisé

Tassello di acciaio ad espansione
Expansion steel Plug

Stahl Spreizdübel
Goujon d’ancrage mâle galvanisé

Tassello di acciaio ad espansione
Expansion steel Plug

Stahl Spreizdübel
Goujon d’ancrage mâle galvanisé

Fissaggio con ancorina a scatto
Release anchor Fastener

Federklappdübel
Cheville à ressort

Tassello filettato di acciaio
Steel Threaded Plug

Gewinde- Stahl- Spreizdübel
Cheville fileté en acier

Tassello filettato di ottone
Threaded Brass Plug

Messing Gewinde Dübel
Cheville fileté en laiton

Ancoranti chimici in cartuccia
Chemical Fixing, in Cartridge

Chemischer Verbundanken in Kartusche
Fixation chimique  en cartouche

Accessori per ancoranti chimici e resine
Accessories for chemical Fixings and Resins

Zubehör für  chemische Befestigungen 
Accessoires pour  fixations chimiques et résines

KKXXMM

Fiala di vetro a Rotopercussione
Rotation-Percussion Glass Ampoule

Verbundmasse in Glaspatrone
Ampoule en verre à Roto-percussion

Barra filettata, dado e rondella
Galvanized Steel, Nut and Washer

Gewindestange, Mutter und Rondelle
Tige filetée, écrou et rondelle

Tassello prolungato per viti truciolari
Prolonged Plug for Self-tapping Screw

Langer Rahmendübel für Spanschrauben
Cheville longue pour vis autotaraudeuse

Tassello prolungato con vite mordente
Prolonged Plug with Countersunk Screw

Langer Rahmendübel für Spanschrauben
Cheville longue pour vis autotaraudeuse

Tassello nylon a fissaggio rapido con chiodo a vite
Nylon Plug with Nail Screw, Rapid Fixing

Nylon Nageldübel für Schnellmontage
Cheville nylon fixation rapide

0022,,0033

0044,,0055

0066,,0077

0088,,0099

1100,,1111

1122,,1133

1144,,1177

1155,,1177

1188,,1199

1188,,1199

2222

2233

2244



6611  11556622  ........ 11  37
6611  11556633  ........ 11  38
6611  11556644  ........ 11  39
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6611  11557788  …….. 11  28
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6611  11660011  …….. 22  16
6611  11880033  …….. 22  15
6611  11880044  …….. 22  17 - 22  18
6611  11880044  …….. 66  10
6611  11880055  …….. 66  10
6611  11880066  ........ 66  10
6611  11880088  ........ 55  05
6611  11880099  …….. 66  10
6611  11881122  ........ 22  13
6611  22110000  ........ 77  04
6611  22110011  ........ 77  02
6611  22220022  ........ 77  06
6611  22444422  ........ 22  33 - 66  11
6611  22990022  ........ 22  33
6611  22991144  ........ 22  33
6611  22991177  …….. 22  33
6611  22991188  …….. 11  46 - 22  33
6611  22991199  ........ 22  33
6611  22992200  ........ 22  33
6611  22992233  ........ 55  06
6611  22993366  ........ 11  46 - 22  33
6611  22994411  ........ 22  33
6611  22995544  ........ 11  46 - 22  33

6611  11006622  …….. 44  33
6611  11009900  ........ 44  33
6611  11110000  ........ 44  33
6611  11550022  ........ 33  08
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6600  11551111  ........ 22  29
6600  11551122  ........ 22  29
6600  11551133  ........ 22  30
6600  11551144  ........ 22  31
6600  11551155  ........ 22  31
6600  11551166  ........ 22  32
6600  11551177  ........ 22  30
6600  11551188  ........ 22  32
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00 10

AAMM 88  10
AARR 88  16
AAPPMM                                                22  16
BBAAMM                                              22  17
BBAACC 22  17
BBCCOO 11  44
BBEEII  33  14
BBEECC 33  14
BBFFII 11  50 - 22  33
BBIITT  22  19
BBOOMM  22  18
BBTTCC 33  13
BBUUTT 77  08
CCAAII 66  10
CCAAPP 66  06
DDAAII 11  50 --  22  33
DDRRAA 55  05
DDSS 88  08
EEBBCC 55  08 --  88  16
EEMMCC 22  02
FFAASS//FFAAUU 22  20
FFCCTT 22  12
FFLLII  66  10
FFMMTT 33  11
FFMMCC 33  12
GGEE  44  32
GGIICC 44  08
GGIIMM 66  10
GGIITT  22  19
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GGMMDD 22  22
GGOO 22  24
GGOOPP 22  21
GGPPEE 44  14
GGPPRR 44  13
GGQQ  44  34
GGRR  44  30
GGRRII 22  33
GGRRRR 44  15 --  44  30
GGSSEE 44  27
GGSSRR 44  27
GGSSTT 44  28
GGTTRR 44  15 --  44  28
GGTTEE 44  28
IISS  11  50 --  22  33
IISSII 66  1111
IISSLL  22  14 --  66  07
IISSTT  33  13 --  66  11
KKMMTT 33  03
KKPPGG 44  08
KKXX 88  18
KKXXMM 88  18
LLCCOO--LLCCCC--LLCCPP--LLCCLL 11  39
LLUUSS  77  07
MMAAMM  22  07
MMBBMM  22  08
MMCCOO--MMCCCC--MMCCPP--MMCCLL 11  45
MMCCFF  22  27
MMCCMM  88 22  09

MMCCMM  88VV 22  09
MMEEII 55  05
MMEEFF 66  10
MMEEMM 66  10
MMFF--MMFFII 55  07 --  88  02
MMIIMM  88//2255 22  10
MMIIMM  88//3355 22  10
MMOOTT  22  11
MMPPSS 22  13
MMWWTT 77  06
NNAASS 77  02
NNEEPP 77  04
NNPP 88  24
NNPPII 22  33 --  66  11
OOMM 88  12
OOXX  22  28
PPAASS 44  20
PPBBCC 55  08 --  88  14
PPCCCC 88  15
PPCCII 66  03
PPCCII....BB 66  04
PPGGAA 44  23
PPMMRR                              44  12 - 44  18
PPSSII 66  03
PPSSII....BB 66  05
PPPPSS 44  03
PPUUCC 11  50
RR88--1100 55  06 --  88  22
RR88--SSPP--RR1100TTXX 88  23

RRAACC 55  04
RRAAFF 22 26 --  55  10
RRAAPP  55  11
RREEII 11  50 --  22  33
ssRRFF 11  04
RRFF  QQ 11  20 --  55  09
RRPPII 11  50 --  22  33
SSAABB 11  37
SSAACC 11  49
SSAAMM 11  30
SSAALL 11  43
SSAARR 55  07 --  88  04
SSAASS 11  23
SSAATT 11  23
SSCCJJ 33  15
SSOOCC 88  15
SSPPJJ 33  15
SSPPSS 55  06
SSTTMM 22  15
UUBBOO 22  23
UUCCOO--UUCCCC--UUCCPP--UUCCLL 11  32
UUEEKK 33  08
UUIITT  22  19
UUMMCC 88  15
UUSSOO--UUSSCC--UUSSPP--UUSSLL 11  25
VVCCII 22  33
VVEEII 22  33
VVSSII 22  33
VVTTII 22  33

WWEEKK 77  05

FIMO® Cod. P. FIMO® Cod. P. FIMO® Cod P.

6611  33001122  …….. 66  03
6611  33220099  ........ 22  33
6611  33222288  ........ 11  46
6611  33330044  ........ 44  08
6611  33330077  ........ 11  35
6611  33330077  ........ 11  45
6611  33330077  ........ 11  23
6611  33330077  ........ 11  23
6611  33330088  ........ 22  22
6611  33330088  ........ 11  40
6611  33330099  ........ 11  41
6611  33331100  …….. 77  07
6611  33331144  ........ 66  06
6611  33331155  ........ 11  29
6611  33440022  …….. 77  08
6611  44000000  …….. 22  14 - 66  07
6611  44002222  …….. 66  03
6611  44002222  …….. 66  04
6611  55000000  …….. 55  04
6611  66000000  …….. 55  05
6611  99000000  ........ 22  20
6611  99000000  ........ 22  19
FFMM  99000000  …….. 88  15
FFMM  99000011  …….. 55  08 - 88  16
FFMM  99000033  …….. 55  08 - 88  15
MM22  22220011  ........ 77  05
MMEE  00550011  ........ 55  06
MMEE  11550011  ........ 88  24
MMEE  22550011  ........ 88  23
MMEE  33550011  ........ 88  23
UU33  22110011  ........ 33  15
UU33  22110077  …….. 33  14

FIMO® Cod. P.
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SSOOLLUUZZIIOONNII
PPEERR  LL’’IINNSSTTAALLLLAAZZIIOONNEE

LLÖÖSSUUNNGGEENN
FFÜÜRR  IINNSSTTAALLLLAATTIIOONNEENN

SSOOLLUUTTIIOONNSS
FFOORR  IINNSSTTAALLLLAATTIIOONNSS

SSOOLLUUTTIIOONNSS
PPOOUURR  LL’’IINNSSTTAALLLLAATTIIOONN

CCaavvii  --  TTaabbeellllaa  ddii  ccoonnvveerrssiioonnee CCOOAAXX KKaabbeell  --  VVeerrgglleeiicchhssttaabbeellllee
CCaabblleess  --  CCrroossss--rreeffeerreennccee  TTaabbllee CCââbblleess  --  TTaabbllee  ddee  ccoonnvveerrssiioonn

50-1/4”SF

50-3/8”SF 50-1/4”

50-3/8”

50-1/2” SF

50-1/2”

50-5/8”

50-7/8”

50-1.1/4”

50-1.5/8”

50-2.1/4”

FSJ 1-50 l FSJ 1RN-50

LDF 1-50 l LDF 1RN-50

ETS 2-50T lFSJ 2-50 lLDF 2-50

FSJ 4-50B l FSJ - 75A

FT 4-50T l HJ 4-50

LDF 4-50A l LDF 4-75A

HJ 4.5-50 l LDF 4.5

VXL 5

HJ5-50lHJ5-75lLDF5-50A
AVA5-50

LDF6-50A 

HJ 7-50A l LDF 7-50A
AVA7-50

HJ 12-50 l LDF 12-50

HF 3”

SFX 500

FXL/CR540

FXL/CR1070

FXL/CR1480

CR1873

5042

5062

5088 LD

5092 Hiflex

5128 LD

5228 LD

5229 "Air"

5328 LD

5438 LD

Tipo cavo Dim. nominale RRFF
Cable Type Nominal size
Kabel type Nenndurchm. 66 88 99 1111 1133 11//22””SS 33//88"" 11//22"" 2200--2222 55//88""    77//88""SS 77//88"" 77//88""MM 11..11//88"" 11..11//44"" 11..55//88’’’’ 22..11//44"" 6622 33"" 33""MM

Type de câble Dim. nominale ((1144)) ((1166)) ((1177)) ((2233))      ((2277)) ((2288)) ((3300)) ((3388)) ((4400)) ((5522)) ((6600)) ((7744)) ((7766))

AA
ccoo

mm
ee

AA
nndd

rree
ww

EE
uupp

eenn

00 11

8-9

11 

13 

1/2” S (14)

1/2” (17)

5/8” (23)

7/8” (28)

1.1/4” (40)

1.5/8” (52)

2.1/4” (60)

7-8

8-9

11

1/2” S (14)

3/8” (16)

1/2” (17)

5/8” (23)

7/8”S (27)

7/8” (28)

1.1/4” (40)

1.5/8” (52)

2.1/4” (60)

3” (76)

13

1/2”

7/8”

1.1/4”

1.5/8”

7-8

11

13

14

1/2” (17)

7/8” (28)

7/8”M (30)

1.1/4” (40)

1.5/8” (52)

CC
oomm

mm
SS

ccoo
ppee
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SSOOLLUUTTIIOONNSS
FFOORR  IINNSSTTAALLLLAATTIIOONNSS

SSOOLLUUTTIIOONNSS
PPOOUURR  LL’’IINNSSTTAALLLLAATTIIOONN

00 12

CCaavvii  --  TTaabbeellllaa  ddii  ccoonnvveerrssiioonnee CCOOAAXX KKaabbeell  --  VVeerrgglleeiicchhssttaabbeellllee
CCaabblleess  --  CCrroossss--rreeffeerreennccee  TTaabbllee CCââbblleess  --  TTaabbllee  ddee  ccoonnvveerrssiioonn

SD 3/8" HF

SD 1/2" HF

SD 1/2"

SD 7/8"

1/4” S

3/8” S

1/2” S

1/2” R

7/8” R

1.1/4” R

1.5/8” R

RFA 3/8”-50

RF 3/8"-50

RFA 1/2”-50

RF 1/2"-50

RFA 5/8”-50

RFA 7/8”-50

RF 7/8"-50

RFA 1.1/4"-50

RFA 1.5/8"-50

RFA 2.1/4-50

SCF 14-50

SCF 38-50-CF 14-50

LCF 3/8"

SCF 12-50 l UCF 12-50

HF 3/8"

LCF 12-50

LCF 5/8” LCF 58-50 - HF 5/8"

LCF 78-50

HF 7/8"

HF 1.1/8"

LCF 114-50 l LCFS 114-50

LCF 158-50

LCF 214-50

HF 3”

Tipo cavo Dim. nominale RRFF
Cable Type Nominal size
Kabel type Nenndurchm. 66 88 99 1111 1133 11//22””SS 33//88"" 11//22"" 2200--2222 55//88""    77//88""SS 77//88"" 77//88""MM 11..11//88"" 11..11//44"" 11..55//88’’’’ 22..11//44"" 6622 33"" 33""MM

Type de câble Dim. nominale ((1144)) ((1166)) ((1177)) ((2233))      ((2277)) ((2288)) ((3300)) ((3388)) ((4400)) ((5522)) ((6600)) ((7744)) ((7766))

NN
KK

--CC
aabb

llee
ss

HH
  ++

  SS
  

RR
FF

SS
LLee

oonn
ii

11

1/2”S (14)

1/2” (17)

7/8” (28)

7-8

11

1/2”S (14)

1/2” (17)

7/8” (28)

1.1/4” (40)

1.5/8” (52)

11

3/8” (13)

1/2” (16)

1/2” (17)

5/8” (22)

7/8” (28)

7/8” (28)

1.1/4” (39)

1.5/8” (50)

2.1/4” (60)

7-8

11

13

1/2”S (14)

3/8” (16)

1/2” (17)

5/8” (23)

7/8” (28)

7/8”M (30)

1.1/8” (38)

1.1/4” (40)

1.5/8” (52)

2.1/4” (60)

3” (74)



©©  CCooppyyrriigghhtt  FFII..MMOO..TTEECC..  SS..pp..AA..  MMiillaannoo  22000055. Tutti i diritti sono riservati. La riproduzione totale o parziale con qualsiasi mezzo è vietata, salvo espresso consenso di FI.MO.TEC.S.p.A.

SSOOLLUUZZIIOONNII
PPEERR  LL’’IINNSSTTAALLLLAAZZIIOONNEE

LLÖÖSSUUNNGGEENN
FFÜÜRR  IINNSSTTAALLLLAATTIIOONNEENN

SSOOLLUUTTIIOONNSS
FFOORR  IINNSSTTAALLLLAATTIIOONNSS

SSOOLLUUTTIIOONNSS
PPOOUURR  LL’’IINNSSTTAALLLLAATTIIOONN

66 88 99 1111 1111 1133 11//22””SS  ((1144)) 33//88””  ((1166)) 11//22””  ((1177))

00 13

AAccoommee

AAnnddrreeww  

CCoommSSccooppee

EEuuppeenn

NNKK--CCaabblleess  

HH  ++  SS

RRFFSS

LLeeoonnii

AAccoommee

AAnnddrreeww  

CCoommSSccooppee

EEuuppeenn

NNKK--CCaabblleess  

HH  ++  SS

RRFFSS

LLeeoonnii

SSAASS  --  SSAATT  --  SSAABB  --  SSAALL  --  SSAACC

SSeellllee  ccaalliibbrraattee  --  ddiimmeennssiioonnii  nnoommiinnaallii KKaalliibbeerrwwaannnneenn--NNeennnnmmaaßßee

CCaalliibbrraatteedd  SSaaddddlleess  --  NNoommiinnaall  SSiizzeess GGaarrnniittuurreess  ccaalliibbrrééeess  --  ddiimmeennssiioonnss  nnoommiinnaalleess

21-23 26-27 27-28 29-30 36-38 39-40 50-52 59-60 60-62 72-74 74-76

LCF58-50 HF 7/8” HF 1.1/8” LCFS 114-50 LCF 158-50 LCF 214-50 – HF 3” –
HF 5/8” – LCF 78-50 LCF 114-50

5/8” LDF5-50A 1.5/8” LDF 12-50
HJ4,5-50 HJ5-75 - 7/8” – – LDF6-50 A LDF7-50A HJ 12-50 – – HJ8-50B
LDF 4.5       VXL 5 HJ5-50 HJ7-50A

50-5/8” – 50-7/8” – – 50-1.1/4” 50-1.5/8” 50-2.1/4” – –

7/8” “7/8” – 1.1/4” 1.5/8”
– – 5228 LD 5229 ”AIR” 5328 LD 5438 LD – – – –

RF 5/8”-50 RFF7/8”-50 RF 7/8”-50 – –         RF 1.1/4”-50  RF 1.5/8”-50  RF 2.1/4”-50 – – –

– – SD7/8” – – – – – – – –

5-6 7-8 8-9 10-11 10-11 12-13 13-14 15-16 16-17

SCF 38-50 SCF 38-50 LCF 3/8” SCF 12-50 HF 3/8” LCF 12-50– SCF 14-50 – CF 14-50 CF 14-50 UCF 12-50

– 1/4”S – 3/8”S 3/8”S – 1/2”S – 1/2”R

RG 223 RG 59 RG 8 RG 8/U RG 213 – – – –

– – – – – – – – – – –

RG 58 Belden 9248 Belden 9913 RG 214

– – 7/8”R – – 1.1/4”R 1.5/8”R – – – –

ETS 2-50T ETS 2-50T FSJ4-50B FT4-50T LDF4-50A
– FSJ 1-50 LDF 1-50 FSJ2-50 FSJ2-50 – FSJ4-75A HJ4-50 LDF4-75A

FSJ 1RN-50 LDF 1RN-50 LDF2-50 - 3/8” LDF2 - 50-3/8” 1/2” 1/2” 1/2”

– – 50-1/4”SF 50-3/8”SF 50-1/4” 50-3/8” 50-1/2” SF – 50-1/2”
50-1/4”

5062 5062 5088 LD 5092 5128 LD
– 5042 Hiflex – 1/4” 1/4” 3/8” 1/2” Hiflex – 1/2”

– – – RFF 3/8”-50 RFF 3/8”-50 RF 3/8”-50 RFF 1/2”-50 – RF 1/2”-50

– – – SD3/8”HF SD3/8”HF – SD1/2”HF – SD1/2”
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g
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 s
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Diametro selle
Saddles diameter 
Wannendurchm.
Diam. des garnitures

VVaarrii
VVaarriioouuss

VVeerrsscchhiieeddeennee
AAuuttrreess

VVaarrii
VVaarriioouuss

VVeerrsscchhiieeddeennee
AAuuttrreess

LL==1122 LL==2222

LL==3344 LL==4466 LL==7700 LL==8800LL==5588

CCaavvaalllloottttii//BBoowwss
BBüüggeell//EEttrriieerrss

55//88””((2233))        77//88””SS((2277))          77//88””((2288))    77//88””MM((3300)) 11..11//88””((3388)) 11..11//44””((4400)) 11..55//88””((5522)) 22..11//44””  ((6600)) 6622      33””((7744))      33””MM((7766))

SSeellllee//SSaaddddlleess
WWaannnneenn//GGaarrnniittuurreess

M
is

ur
e 

  
  

  
  

 M
aß

e

M
es

ur
es

  
 D

im
en

si
on

s

– – – – – SFX500 – FXL/CR540 –

SSeellllee//SSaaddddlleess
WWaannnneenn//GGaarrnniittuurreess

CCaavvaalllloottttii//BBoowwss
BBüüggeell//EEttrriieerr

Diametro selle
Saddles diameters 
Wannendurchm.
Diam. des garnituresM

is
ur

e 
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aß
e

M
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– – – FXL/CR1070 – FXL/CR1480 CR1873 – – – –
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SSOOLLUUZZIIOONNII
PPEERR  LL’’IINNSSTTAALLLLAAZZIIOONNEE

LLÖÖSSUUNNGGEENN
FFÜÜRR  IINNSSTTAALLLLAATTIIOONNEENN

SSOOLLUUTTIIOONNSS
FFOORR  IINNSSTTAALLLLAATTIIOONNSS

SSOOLLUUTTIIOONNSS
PPOOUURR  LL’’IINNSSTTAALLLLAATTIIOONN

iinn  rraaddiioommoobbiillee  ee  tteelleettrraassmmiissssiioonnee                                              iinn  MMoobbiill--  uunndd  RRiicchhttffuunnkk
iinn  rraaddiioo  mmoobbiillee  aanndd  ccaabbllee  ttrraannssmmiissssiioonn                                                            eenn  rraaddiioo  mmoobbiillee  eett  ttééllééttrraannssmmiissssiioonn

IINNFFOORRMMAAZZIIOONNII  GGEENNEERRAALLII

AAggggiioorrnnaammeennttii  ee  mmiigglliioorrììee  ddeeii  pprrooddoottttii

Figure, disegni, misure e informazioni tecniche sono valide

al momento della stampa del catalogo.

L'evoluzione costante della tecnica può comportare aggior-

namenti rivolti al miglioramento del prodotto.

FI.MO.TEC. S.p.A. si riserva quindi di modificare senza pre-

avviso i dati riportati nel catalogo, al passo con il progresso

tecnologico.

Eventuali errori di stampa non potranno in nessun caso dare

luogo a contestazioni per danni accidentali arrecati a perso-

ne o cose.

GGEENNEERRAALL  IINNFFOORRMMAATTIIOONN

PPrroodduuccttss  ddeevveellooppmmeennttss  aanndd  iimmpprroovveemmeennttss

Figures, drawings, dimensions and technical information

included in our catalogue are valid at the time of printing.

The continuous technical evolution may require develop-

ments intended to improve the product.

FI.MO.TEC. S.p.A. reserves the right to modify the technical

specifications without prior notice, according to the technolo-

gical progress.

Possible misprints will in no case lead to disputes for inci-

dental damage caused to persons or things.

AALLLLGGEEMMEEIINNEE IINNFFOORRMMAATTIIOONNEENN

PPrroodduukktt  EEnnttwwiicckklluunngg  uunndd  VVeerrbbeesssseerruunnggeenn  

Abbildungen, Zeichnungen, Maßangaben und technische
Informationen in unserem Katalog sind gültig zur Zeit der
Drucklegung. Die kontinuierliche technische Entwicklung
unserer Produkte mag Veränderungen erfordern um unsere
Produkte zu verbessern.

FI.MO.TEC. S.p.A. behält sich das Recht vor, die techni-

schen Spezifikationen ohne vorherige Benachrichtigung zu

verändern, sofern Sie der technischen Verbesserung unse-

rer Produkte dienen. Mögliche Druckfehler führen auf kei-

nen Fall zu Ansprüchen auf ursächliche Personen- oder

Sachschäden.

IINNFFOORRMMAATTIIOONNSS  GGEENNEERRAALLEESS

MMiissee  àà  jjoouurr  eett  aamméélliioorraattiioonnss  ddeess  pprroodduuiittss
Les figures, les plans, les dimensions, ainsi que les informa-
tions techniques sont valables au moment de l'impression
du catalogue.

La constante évolution de la technique peut entraîner des

mises à jour pour l'amélioration des produits.
FI.MO.TEC. S.p.A. se réserve de modifier sans préavis les
donnés indiqués dans le catalogue, suivant les progrès
technologiques.
Des éventuels errata ne pourront, en aucun cas, amener
des contestations pour dommages causés à personnes ou
choses.

RRooHHSS

CCOONNFFOORRMMIITTAA’’    AALLLLEE    ““  DDiirreettttiivvee  RRooHHSS  ““

22000022//9955EECC((EEGG))  ddeell  2277..0011..22000033    ee  22000033//1111//EECC  ddeell    0066..0022..22000033

FI.MO.TEC. S.p.A., già da anni realizza i propri prodotti nel

pieno rispetto della sicurezza totale. A tale scopo vengono

impiegate solo materie prime assolutamente affidabili, eco-

compatibili e riciclabili.

CCOOMMPPLLIIAANNCCEE  WWIITTHH    ““  RRooHHSS  DDiirreeccttiivveess””    

22000022//9955//EECC((EEGG))  ooff  2277..0011..22000033  aanndd  22000033//1111//EECC  ooff  0066..0022..22000033

FI.MO.TEC. S.p.A., manufactures its range of products in

compliance with the total safety prescriptions, long since. To

that end, only absolutely reliable, environmentally compati-

ble and recyclable raw materials are used.

AANNPPAASSSSUUNNGG  AANN  DDIIEE    ““  RRooHHSS  VVoorrsscchhrriifftteenn””  

llaauutt  22000022//9955EECC((EEGG))  vv..    2277..0011..22000033    uunndd    22000033//1111//EECC    vv..    0066..0022..22000033

Seit Jahren werden die Produkte von FI.MO.TEC. S.p.A., nur

in voller Rücksicht der globalen Sicherheit hergestellt.

Demzufolge werden  nur absolut zuverlässige und umwelt-

bzw. recycling-freundliche Rohstoffe verwendet.

CCOONNFFOORRMMIITTEE  AAVVEECC    ““  RRooHHSS  DDiirreeccttiivveess””  

22000022//9955//EECC((EEGG))  dduu  2277..0011..22000033  eett  22000033//1111//EECC  dduu  0066..0022..22000033

FI.MO.TEC. S.p.A. fabrique sa gamme de produits en con-

formité avec les prescriptions de sécurité. Tout au long de la

fabrication, FI.MO.TEC. S.p.A. utilise des matières compati-

bles avec l’environnement et recyclables.




